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PARTS LIST / PIÈCES DÉTACHÉES / LISTA DE PEÇAS / ELENCO RICAMBI / ERSATZTEILE / PIEZAS DE RECAMBIO

Code Description Qty.
40105015 Compressor GLY45RA_b  - MCTUSCompresseur GLY45RA_b  - MCTUSCompressor GLY45RA_b  - MCTUSCompressore GLY45RA_b  - MCTUSVerdichter GLY45RA_b  - MCTUSCompresor GLY45RA_b  - MCTUS

1,000

40210003 EvaporatorÉvaporateurEvaporador U3 - PintadoEvaporatoreVerdampferEvaporador

2,000

40301016 Condenser AC 307 Esp. (ref. AC307516)Condenseur AC 307 Esp. (réf. AC307516)Condensador AC 307 Esp. (refª AC307516)Condensatore AC 307 Esp. (Codice AC307516)Kondensator AC 307 Esp. (Code AC307516)Condensador AC 307 Esp. (Código AC307516)

1,000

40701006 Fan motorMotoventilateurMotoventilador Tangencial - QLZ06/0018A335MotoventilatoreVentilatormotorMotoventilador

1,000

40701008 Fan motorMotoventilateurMotoventilador Tangencial - QLZ06/1800A310MotoventilatoreVentilatormotorMotoventilador

1,000

40701031 Fan motor W1G172-EC91-01Motoventilateur W1G172-EC91-01Motoventilador W1G172-EC91-01 + cabo 450 mmMotoventilatore W1G172-EC91-01Ventilatormotor W1G172-EC91-01Motoventilador W1G172-EC91-01

1,000

41001003 Welding filter  30 Gr - R134a / 6.5 - 6.5Filtre soudure  30 Gr - R134a / 6.5 - 6.5Filtro  de  Soldar  30 Gr - R134a / 6.5 - 6.5Filtro di saldatura  30 Gr - R134a / 6.5 - 6.5Filter zu schweissen  30 Gr - R134a / 6.5 - 6.5Filtro soldadura  30 Gr - R134a / 6.5 - 6.5

1,000

41103061 Microprocessor Dixell XR30CH 2 relays Ref. 1900511Microprocesseur Dixell XR30CH 2 relais Réf. 1900511Microprocessador Dixell XR30CH 2 relé blue display refª 1900511Microprocessore Dixell XR30CH 2 relè Codice 1900511Mikroprozessor Dixell XR30CH 2 Relais Code 1900511Microprocesador Dixell XR30CH 2 relé Código 1900511

1,000

Art. Code: 10121702-P-0-0

Diamond 600 Scandinavian Counter 1600 with S/S Feet (95/155)Table Scandinave 600 Diamond 1600 avec Pieds Inox (95/155)Bancada Escandinava 600 Diamond 1600 c/ Pés Inox(95/155)Banco Scandinavo 600 Diamond 1600 con Piedinni Inox (95/155)Skandinavischer Unterbaukühltisch 600 Diamond 1600 mit Edelstahl Füsse (95/155)Mesa Fría Escandinava 600 Diamond 1600 con Patas Inox (95/155)



41201006 ProbeSondeSonda 1,5 Mtr - Refª NTC015HP00SondaFühlerSonda

1,000

41601010 Loading valve 5/16, VA516T075BVanne de charge 5/16, VA516T075BVálvula de carga de gás 5/16 standard cap neoprene gasket e tubo 75 mm refª VA516T075BValvola di carico 5/16, VA516T075BLadeventil 5/16, VA516T075BVálvula de carga 5/16, VA516T075B

1,000

41605003 Grey - Plastic drain overflow pipeBonde d'écoulement en plastique - GrisVálvula Plástica de Esgoto 3/4 - 55 mm - CinzaPiletta di scarico plastica - GrigioAblaufventil aus Kunststoff - GrauVálvula de desagüe de plástico - Gris

3,000

41801036 Magnetic gasket 460 x 395 mmJoint magnétique 460 x 395 mmVedantes 460 x 395 cinz.Guarnizione magnetica 460 x 395 mmMagnetdichtung 460 x 395 mmBurlete magnético 460 x 395 mm

3,000

41901001 Fixing springPièce de fixationFecho RápidoClip fissaggio rapidoHaltefederClip de fijación

8,000

41901002 Stud screw for fixing springBoulon pour pièce de fixationPerno p/ Fecho RápidoPerno per clip fissaggio rapidoBolzen für HaltefederPerno para clip de fijación

8,000

42101011 LegsPiedsPés Inox 95/155PiediniFüβePatas

4,000

42601055 Probes holderSupport des sondesPorta SondasSupporto delle sondeFühlerhalterungSoporte de sondas

1,000

43001004 Power cord and plugCâble avec ficheCabo de Alimentação H05VV-F 3G1,5 PVC CINZA 2MTSCavo con spinaKabel mit SteckerCable con clavija

1,000

43801004 Wire rope grip PA 92/1Serre-câbles PA 92/1Serracabos PA 92/1Morsetti per cavi PA 92/1Drahtseiklemmen PA 92/1Abrazadera de cables PA 92/1

1,000

45907006 Stainless steel boltBoulon en acier inoxPernos Roscados Aço Inox  M5 x 22Perno in acciaio inoxBolzen aus EdelstahlPerno en acero inoxidable

12,000



60601076 Fan motor guardGrille protection pour motoventilateurGrelha p/Protecção do Motoventilador - L1 / L2 / L3 / L4Griglia protezione del motoventilatoreSchutzgitter für VentilatormotorRejilla protección del motoventilador

2,000

60602639 Worktop/floor panel finishing profileProfilé de finition du panneau du dessus/solPerfil Remate do Painel do Tampo/Fundo - L2 - 1755Profilo di finitura del pannello del piano/pavimentoAbschlussprofil von Abdeckplatte/PaneelbodenPerfil de remate del panel de encimera/suelo

2,000

61301033 Side/intermediate panel finishing profileProfilé de finition du panneau latéral/intermédiairePerfil Remate dos Painéis Lateral/Intermédio - U1Profilo di finitura del pannello laterale/intermedioAbschlussprofil von seitlichen/ zwischen- WandpaneelPerfil de remate del panel lateral/intermedio

2,000

61301036 Pillar finishing profileProfilé de finition du pilierPerfil Remate do Pilar - U1Profilo di finitura del pilastroAbschlussprofil der SäulePerfil de remate del pilar

4,000

61301052 PillarPilierPilar CPL - U1PilastroSäulePilar

2,000

61301053 Fan motor supportSupport du motoventilateurSuporte do Motoventilador - L1/L4/U1/M3Supporto del motoventilatoreVentilatormotor-HalterungSoporte del motoventilador

2,000

61301056 Drip trayBac de récupérationAparadeira de Evaporação - U1Collettore dell'acquaTauwasserwanneColector de agua

1,000

61301324 Air vent gridGrille de ventilationChapa da Grelha de Ventilação CPL U1 - 1600 DiamondGriglia di ventilazioneLüftungsgitterRejilla de ventilación

1,000

61301450 Air vent gridGrille de ventilationGrelha de Ventilação CPL U1 - 1600 Diamond-DixellGriglia di ventilazioneLüftungsgitterRejilla de ventilación

1,000

61303005 WorktopDessusTampo de Serviço s/Alçado CPL U3 - 1600PianoArbeitsplatteEncimera

1,000

61303026 Side panel for condensing unit boxPanneau latéral du compartiment du groupe frigorifiqueLateral do Habitáculo U3 - 1600Pannello laterale dello scompartimento del gruppo frigoriferoSeitenpaneel des MaschinenfachesPanel lateral del compartimiento del grupo refrigerado

1,000



61303030 Evaporator systemSystème d'évaporationSistema de Evaporação U3 - 1600Sistema di evaporazioneVerdampfersystemSistema de evaporación

1,000

61303055 Drip trayBac de récupérationRecolha de Condensados CPL - U3Collettore dell'acquaTauwasserwanneColector de agua

2,000

61303060 Right hand structure for refrigerated drawers setStructure droite pour kit de tiroirs réfrigérésEstrutura Direita p/Kit de Gavetas Refrigeradas - U3Struttura destra per kit di cassetti refrigeratiRechtsseitige Struktur für KühlschubladensatzEstructura derecha para kit de cajones refrigerados

3,000

61303061 Left hand structure for refrigerated drawers setStructure gauche pour kit de tiroirs réfrigérésEstrutura Esquerdo p/Kit de Gavetas Refrigeradas - U3Struttura sinistra per kit di cassetti refrigeratiLinksseitige Struktur für KühlschubladensatzEstructura izquierda para kit de cajones refrigerados

3,000

61303065 Condensate evaporation pipeTuyau d'évaporation des eaux de condensationTubo p/Evaporação de Condensados U3 - 1600Tubo di evaporazione dei condensatiVerdampfungsrohr für KondenswasserTubo de evaporación de condensados

1,000

61303093 Refrigerated drawer interiorIntérieur du tiroir réfrigéréInterior da Gaveta Refrigerada U3 - Diamond HEGInteriore del cassetto refrigeratoInnenseite von KühlschubladeInterior del cajón refrigerado

3,000

61303097 Refrigerated drawerTiroir réfrigéréGaveta Refrigerada CPL U3 - Diamond HEGCassetto refrigeratoKühlschubladeCajón refrigerado

3,000

61303101 Condensing unitGroupe frigorifiqueGrupo Compressor CPL U3 - 1600 HEGGruppo frigoriferoKälteaggregatGrupo frigorífico

1,000


